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MnJwlwywu |Ggniutnh nwuwywpquwu hhduwywu puunhpubpp:
Uwnpwwnubph (26Gpwntnph) wnbuncpiniup. Gupw2tnun, dwyw2tpwn, wn2tpwn:
hunwGptGuh pGpwywuwywu hwdwywpgh dLwynpdwt W qupgugdwu
wnwudbwhwuwnynrp)nLuutpp:

dnnnypnwywl jwunhutptuhg hinwtGptu. hugnluwywl, dLwpwluwywl,
2wnpwhjnLuwywu thnthnpuniejnluuGnp:

hunwtGptu |Gagyny wnwehu JywynipnLuutpp:

wuprtu npwtu dnnnypnwiunuwygwywu hunwGptuh wnwehlu nGuwpwU:
«Wundwdwihu Yuwwnwytnpgnepintu» untndwanpdniejwu |Gayh
pwqUuwquunce)nLtul npwtu wyn dwdwuwyw2nowuh |Gquywl pwpuntag:
LGnU Fwwnhunw UptGpunhh™ wnwehl pGpwywuncpynitu untndtinL thnpép.
[wwnhutptuh W dnnnypnwpunuwygwywu hinwtntuh Ungwygnientup
hnLdwUhuwnwywUu nwpw2ngwuncy:

FwppwnwihUu gpwywuncpjwl wnwewgnuup . pwppwnutph tninuywuwgnedp:

«hunwtGptu [Gquh puunph» nLodwl gnpdpupwgnid W. Uwluanuhh UGpnpnudp:

Fwnwpwlwagnnipjwl nuyt dwdwuwyw2nowup 19-pn nwpned:

Qpwywu W ghnnwywlu hinwitptup 20-pn nwph wnwehu YGuhu: Legwywu
pwnwpwyuwuncejntup Swohquh dwdwuwlyw2npgwunty:

IGunwwuntpwaujwl 2ppwlh hinwiGnpGup: Len-hunwtptup™ Mwanihupu W Ggqyh
huunhpp: Gpwywu |Gquh qupgwgdwu dhuinnwdutnp:

buwtptu |Gquh Jhwulbwywuwgnudp: Lpwndwywu Jheongubph™ nwnhnjh
hGnnLunwwntGunipjwl wanbgnipintup Uhwulwywu hunwtptuh dllwynpdwt W
tnwnpwodwl gnpdpupwgntd:

PuwGptuh pwppwnwiht pwpwntgp W pwppwnubph nwuwywnpgnedp puwn
hudptGph: Fwppwnutph nwuwywpguwlu npn2 fuunhputn:

Uy ntbwpwunteniu VR husnypwpwuntp)nLu: AUy ntbwpwuncejwl
nLunctdbwuhpnpjwl wnwnywu: Upnwuwlwywl wywpwun® wynhy W ywupy
onqwuubn:

[wuwnnypruwihu W yGphwwnnypwihu tnwpptn: uynctuutp W hugnypubp: 3uyncuutnh
. husnypUutph uwhdwlwqwwnnedp:

Ausnyep npwtu |Gayh wpunwhwjnnipjwu wjwuh bjwaqwagnyu Jhwynp: 3usnyep
L Upw wnwppGpwyubpp: usnyeh uwhdwunwdp twpptp Gagupwuutph ynndhg:
hunwGpGuh huyntbwywu hwdwywnpagh punhwuncp puncpwahpp: 3uynlultnph
nwuwyuwnpgJwu swthwuh2utnpu nL uygpnLuputpp:

hunwGpGuh pwnwaéawjuutph hwdwlywpgl nL nhwug nwuwluwnpgndp:

Cbown W husGpwlg: IustGpwlugh uwhdwunwdp, nGuwyutGpp W hhduwywu
gnpownnyrutpp:

FwnwghwunipjwUu ntuncduwuhpniejwUu wnwpywl, Upw fuunhputbpu no
Lwwwnwyubpp:

Fwnh pnjwlnwywjhu ywnnigwopp W Upw pwnyugnighy tnwnpntpp:

hdwuwnh nwnpptp JGuwpwuncpynluutpu wpnh (Ggupwuncejwl Jte:
Fwquhdwuwnnipjwl, JGuhdwuwnnipjwu W hwdwunitungejwl puunhputpp
dwdwuwywyhg hnwtpbuncd:
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Legywywlu  Jhwynpubph  UGpphu  hwdwywpqwiht'  2wpwywpgwihu W
hwpwgnLgwjhu Yuwwtnp:

Andwuh2nipjwl, hwywuh2nipjwu W yGpwujwudwu hwpwptGpneentubbpp
dwdwluwywyhg hunwtptuncd:

hdwuwnwjhu-ptdwwnhy fudptp: hPdwuwnwihu nwawntnh nwpptn
JGyUwpwuncejnLbutpp: UGnwlh2 W inGuwywuh? pwnbn:

dwdwlwywyhg hnnwitGptuh pwnwuww2wnph nwuwywnpquwu uygpniuplbnn:
Fwnwww2wnh hhduwywu 26npntGpp:

Fwnwww2wnph unghw-gnpdwnwywu wnwppGpwydwlu puunhputpp  (dwpgn,
Jwulwghwnwywlu dwpgnU, unghwjwywu dwpgnu, wngn):

®dnpuwptnniencl, thnpuwuncunce)nLu:

Swpnt W UGndwuntpniu:

hunwGpGuh pwnwww2wnh hwpunwgdwu hhduwywu Jhgngubpp:
Fwnwywaquncpjwl hhduwywu uhgngutnp hunnwitptunwd: Unwyt) yGuuntuwy
pwnwlwquwywl Yuwnwuwwnutpp:

®nfuwnnipntlubpu hunnwtptund:

OunwpwpwluntpnLuutn, Unpwpwuncejnibllbn, wywwnatunwdubp:

hunwGpGuh mwppGpwyubnpu pun w2uwphwgpwywu pwdwudwl. pwnppwnuGn:
hdwuwnwihnfuncenLl: hdwunwhniunipjwu ywundwlwl, hwuwpwywyw,
hngGpwuwywl gnpdnuubtpp:

hdwuwnwithnpunipnLtuutph nmGuwyutpp (hdwuwnh punjuwjuncd, UGnwigned,
Unpwgncd W wyl):

“wnddwédph uwhdwuncdp: binwGpGuh nwpadjwsputph Yunnigwbpwjhu-
ptpwlywlwywu W hdwuwnwhu wnwudUwhwuwnynipnLtuutpp:
Fwnwpwlwagnnipint b pwnwpwlwghwnieiniu: bunwGpGu pwnwpwuutGph
uwaqunipjwl W nwuwywnpgdwl uygpniupubpp:

funuph Jwubph nwuwywpgdwu hhduwywu puunhputpu hnwGptuncd:
GQruwynp W Gpypnpnwywl funuph Jwubipp W npwlg dLwpwuwywl no
2wnwhjnLuwywl wnwuduwhwwnynepyntlutnp:

Qnyuywlu wuncu. funuphdwuwjhb wnwuduwhwuwnynipynLtuutpp,
pwnwpbpwlywlwywu Gupwnwutpp:

Qnyuywuh pEpwywlwywu Ywnagbpp W Upwlg wpunwhwjundwl Jhengubpp:
Unywjwgdwl hwulwgnipyntup:  3nnp npwtu  gnuywuutph  wniwjwgdwl
hhduwywu Jhgng:

Uswywlu wuntup npwtu funuph dwu, wowywuh inGuwyutpp, Yuwaqunipyniup,
pGpwywlwywu wnwuduwhwwnyniejnLultpp:

AGpwunluuGph - funuphdwuwihu wnwudUwhwwnyniynilubpp,  wnGuwyuGpp
pGpwywlwywu Ywnpgbpp:

Uwypwjutinh nwuwywnpgnidu nL gnpdwnnyputpp:

Fwjh hdwuwnwyphu, dLwpwlwlywl — 2wpwhjnLuwywl
wnwUudUwhwuwnynreynLultpp: Fwh pGpwywuwywu Yupgbph punhwuncp
pUnLpwahp:

funuph Jwubtph 2wpwhjnuwywl gnpdwnnyrUtph punhwuncp punLpwahpp:
NédwpwunLpejwl nLuntduwuhpniejwl wnwnywu, bywwnwyp, hhduwywu
fuunhputnp:

hunwjwywu nbwpwlwywl nwnpngp:

«N6» hwulwgnipjwu nwpptp puywndutpp:

NawghwnnLejwlu hhduwywu hwulwgniejnluutpp (Unpdw, hwpwUwuwynipynil,
ndwywl gnpdwnnyp):

®npuwptinniejncup W thnjuwuncuncejnlup npwtu |Gayh ndwwwwnybpwjhu
hwdwywnpgh hhduwywu dhgngutn:

SwnénypUbph tnnGuwyutpp, nphwug hhduwywu ndwlywlu gnpdwnnyRutnp:
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CwpwhjnLuwywu ndwpwunenllu: Pwuwnwnpanidubph tnnGuwyutpp, npwlg
hhduwywu ndwywUu gnpéwnnyputpp:

hdwuwnwyhlu pwlwnwnandutnp (wunhdwlwynpnd, pwnwhuwn,
hwyuwnnpnrpnLlu, Uppwpwlncencl), nphwug hhduwywl néwywu gnpdwnnypubnp:
funuph huynctbwywu Yunnigdwdph ndwywu huwnutpp:

QpwpwunLpjwl, nunnuagnnLpjwu W yGunwnpnipjwl nbwpunwhwjunswyuwl
gnpdwoénLpjwl huwpwynpnipynLuutpu hunwGpGuncd:

(fwpgdwlwpwuntgjwu  dbwdnpnudp npwbu wlbywpu  Goupwlwywu
ghuinwywnpg: [Fwpgdwuncpjwl |Gagwpwlwlywl UwhuwnnwiuGnp:
([fwpgdwlncpintup npwtu  Jhgltgquywu W Jhpdowynipwhu  GpylGgqyjwu
hwnnpnwygwywu wyuwn:

Swdwndtpnipjwu puunhpp pwpguwlwpwuntpjwu Ube:

Fwuwuhpwywl yGpinwdnipintup npwtu pwnadwuncpjwl gnpdpupwgh Ywplinp
pPwnwnnhy:

PpwynipejnLuutph (nGwihw) tnwinptn JGyUwpwuncenLluutpp
rwnogUwuwpwunipjwl Jbg, nphwug pwpquwuntejwl hhduwywu huwputpp:
UgquidawynLpwjhu pPwnwnnhsn npwtu rWngUwlwywu huunhn:
UgqquidpwynLpwhu pwnwnnhgh nwuwywpgndp:

[fwnpgUwlwpwuncpjwUu wnpnh wnbuncenlluGnu nL unwwwpubpp:
[fwpgUwuntpjwl nGuwyutpp:

[GwngUwlncpejwl hhduwywu huwnputpp:

QGnwnyGunwywu pwpgdwuncpintup npwbu untndwagnpdwywlu gnpdpupwg:
Uqqwjhu Yyninphuinh wwhwwudwU puunhputnp gnwpyGuunwyuwl
rwnaUwuncpjwlu Jte:

Qwnddwdplubph pwnpgdwuniejwl hhduwywu huwnputpp:

Unwéltph b wuwgdwédpubph pwngdwlnipjwl hhduwywu fuunhputpp:
Pwlwuwntndwywl inbpuwinh pwnpgdwlncpjwl wnwuduwhwwnynipyntuutpp:
Muwuwybpwynpneeintup npwbu pwpgUwluwywu Yuwwnbgnphw: Bwpgdwlnejwl
Utig npw yGpwnunwnndwl fuunhpubnp:

Lpwgnighg Jwulwghunmwwlu Yppwywl dwu (25 hwpg)

Swlwsnnwywl hdwuwnwpwuntjwl hhduwywu npnyrutpp: dwuwsnnnipjwu W
IGquh thnfuwnwna Ywuwp:

Pdwuwnwjht W gnignpnuywl nw2wntn: Fwnwnpwywu yepindneiniu:
Swnddwdwyhu hJdwuwnwpwunte)nLu: hdwuwnwihnfuncpenLup npwtu
nwnpadjwéputnh Ewywl tnwpptpwyhy hwnywuh2 W upw wnGuwyutpp:
Qnpéwnwywl néh hwulwgniejntup. gnpbwnwywl ndbph  nwuwywpgdwl
huunhpuGpu huwGpguncd:

Qhunnwywu ndh  |Ggwywl  wnwppGpwyhy  hwwnywupoubpp:  Ghunwywu
inGpuhUwpwuncjnLu:

Muwownnuwywlu néh Ewywu tnwppGpwyhy hwnywuhoubpp: Gupwnétpp:
Muwo2unnuwywu gpugnniejwl wnwuduwhwwnynipintububpu hunwGpGuncd:
Anpwwwpwlywhunuwywu néh Ewywu tnwppGpwyhs hwwnywuhaubpp:

Lpwagpwjhu |Gguph qupgwgdwu wpnh dhinncduGpu hnwGptuncd:

Léquh gnpbwnnypUtpu punn YU.enytph W NL.3wynpunuh hwnnpnwygwywu
JwnwwwnputGph:

Fwlwynp prwnpgdwuntpjwl ywwndnipjwl punhwuncp wyuwny:
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Fwlwynnp rpwnquwunLejwu EnLpinLup VR inbuwyubpp® pwlwynp
rwnadwuncpntl gpwynp nbpunnhg, hwdwdwdwluwyw W hwenpnwywu
rpwnquwunceinLl, nhwug hhduwlwu wnwuduwhwwnynipyntuutpp:
“huynipuh uwhdwudwl puunhpu wpnh (Gawpwuncjwlu Jte:
Lwnwpwywu nhuynpup ytpnedniejwl wpnh UGennutnp:
3GpdGulLinhywiu npwtu gbnwnpyGuunwywu uwinbndwagnndnLpjwu
JGyuwpwuncpjwl JGennwpwlncpinil:
[fwnpgUwlwpwuntpjwlu wywwndnijwl hwdwnnun wyuwny:
([Gwpgwunipjwl  nbpunnwihl, wwwundwd2wynipwhlu, hngblGgupwluwywl,
JGyunnwywu hwjtgwybunbph puuncencu:
AngbiGqupwuntejwl nLuncduwuhpniejwu wnwnpywu,  Uwwuwnwyp W
hhuuwhunhputnp:
AngbiGqupwuntejwl hhJuwyuwu pwdadhulbpp: NGdGpuhy
hnqbGqupwlntpnLu: Qwnpqugdwl hnqbGqupwunip)nLu:
EprUnhngblGqupwuntie)nLu:
Ownwn |Gayh jpLpwgdw hngblgwpwunipjwUu wnpnh puunhpubpp:
Gpytaqyniejwu huunph tnwnpbp JGyuwpwuncpntultnu wpnh
hnqb|tqupwlunipjwl Jty:
[wj-hinwuiywu wqgwdawynLwihu hunphpnwuhoutph gnrquinpnLdutn
wnwuwbwpwluwywl, wggwgnwywu, huwghunwywl W |Ggwpwlwywlu Unceh
hhdwU ypw:
UhguwynLwjhu hwnnpnwygntjwu ynguhunpy, gnpdwpwluwywu VR
[Gauwpwuwlywl hwytgwybpwbpp:
[wjywywu nwppp hnwwwl puwnuwpwyneniejwl hwdwwnbGpuwnncd:
Upuppwpuwl  Jhwpwunipntup W Upw (Ggwaghunwywl,  wywundwgnpwywl,
gpwywlwghwnwywl, rwnqUwluwpwuwywl, pwnwpwlwgpwywu,
hpwunwpwyswywl dwnwugnieinLup (punhwuncp wyuwny):
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